" 'S

O, Tl

! U I LT KA BUR AR
Tradicao e traicao:
Borges e Stevenson

Um exemplo da subversdo praticada pelo escritor argentino no
chamado corpo candnico dasletras inglesas

Daniel Balderston
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Em 1921, o jovem Borges ultraista escreve: “0
marginal é o mals belo” (1). O marginal: o comentdrio
sobre textos J4 existentes, o texto exciatrico, fora das
tradigBes consagradas. A estranha arie que inlcia Borges
na juventude subsisle nio 84 nos seus préprios textos,
mas também se acha presenle na selegfo de autores
preferidos. Os nomes mais frequentes na sua obra:
Stevenson, De Quincey, Chesterton. Como diz George

| Steiner: “Sem divida estes s#o mestres, mas de crater
tangencial” (3). A excentricidade de Borges bem pode ser
visla na sua avallagio de Robert Louls Stevenson,
escritor escocés por ele qualificado como “certo amigo
que a literatura me deu” (3) ¢ como “uma das figuras
mals amordvels da literstura inglesa™ (4). No ato de
fazer de Stevenson um das pohtos centrals da tradicdo de
lingua Inglesa, Borges Iaventa um novo Stevenson capaz
de Interessd-lo, cria um precursor: reescreve a tradicio
Inglesa desde Buenos Aires, desde a sua perspectiva de
“mero sudamericanc”. E também cria-se, com Borges,
como iniciador de uma nova tradi¢do profundamente
subversiva, wna “trai¢80” 20 chamado corpo co
das letras Inglesas. J& no famoso ensalo de T. S. Ellot, “A
TradicSo e o Talento Individual™, o escritor define uma
tradigho e se Inscreve nela, mas na versfio de Borges este
processo revela-se contb algo arbitrério na sua essénela.

Para dar um exemplo: na primeira antologia
publicada por Borges e Bioy Casares , Os Melhores
Contos Policials, incltd-se um breve fragmento do Mestre

~———errwerw o, Ballaztrae com o Htulo de~'A Porta e o Pinho™ (5),
- conto de “lin fnat ] p te pela -
destreza verbal de certo conde, que mata seu Inimigo, um
barZo alemfo, contando-ihe uma anedota de uma porta
aberta numa sepultura antiga (que ﬂmhoee, por quase
ter caldo num pogo que ba nela). L4, segundo o conde,
sum sonho que teve, eatrou o bardo e the fol comunicado ’ .
algo. Pouco depols, numa excursdo a cavalo, os dois : . S . -
personagens passam pela tumba antiga, ¢ o conde finge . . Latild d e
um atague de terror. No dia seguinte, o conde permanece
de cama, fingindo que estd doente; o bardo val A tumba,
oade depols & encontrado seu cavalo atado a um pinbo. O
conto, mise en abime [iteral, ¢ quase (otalmente
desconhecido no mundo Inglés, mas adquire grande
Import&ncia nas obras dos dois antélogos, sendo germe de
obras (o diversas como “A Morle e a Bussola” e
“Abenjacdn el Bojari, Morto no seu Labirinto”, de
Borges, O Sonho das Herdis, de Bloy Casares, e um dos
contas de Buslos Domecq (pseuddnimo de Borges e Bioy
Casares nas suas obras em coleboragfo), “*As Previsbes
de Sangifcomo”. Obras que sfo glosas eo conto de
Stevenson e, como tals, testemunham a sua centralidade
na nova “tradigfio” do conto polictal, no qual a histéria éa
arma fundamental e¢ letal. (Outra obra na mesma
tradigo, glosa a A Morte ¢ a Bassola”: O Nome da
Rosa, de Umberto Eco, glosa a0 segundo grau do coato de
Stevenson).
Mise en ablme: recurso essencial da lileratura
\ auto-reflexiva de Borges, J4 explicita no ensalo “Magias
' Parciais do Quixote”, no qual Borges sugere que as
ficgbes dentro de ficges inquietam o leltor por deixd-lo
ver que as fronteiras entre ficg2o e realidade nlo sdo
claras, e que ele também pode ser ficticio. O lateresse de
Borges no [ragmento do romance de Stevenson sugere
) também outra possibilidade: que a ficgSo é uma perigosa
. arma de agress#o, pogo vo qual cal o leitar. [ ]
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g)"--lu'muua Mirror”, em “Tba New Yorker™ odm. 46:18 (20 do
de 1970), phg. 345,

(3) Obras Comy Buenos Atres, Emocd, 197/ . WS,
) Obras M’:g::lm Mh‘d&ﬂmm Emecd, 1979, pig.
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